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BIBLIA (versiéon Reina Valera Gémez 2010)

Salmeos 33

1 Alegraos, oh justos, en Jehova: A los rectos es hermosa la alabanza.

2 Alabad a Jehova con arpa, cantadle con salterio y decacordio.

3 Cantadle cantico nuevo; hacedlo bien tafiendo con jubilo.

4 Porque recta es la palabra de Jehova, y todas sus obras con verdad son hechas.

5 El ama justicia y juicio: De la misericordia de Jehova esta llena la tierra.

6 Por la palabra de Jehova fueron hechos los cielos, y todo el ejército de ellos por el
aliento de su boca.

7 El junta como en un montén las aguas del mar: El pone en depdsitos los abismos.

8 Tema a Jehova toda la tierra: Témanle todos los habitantes del mundo.

9 Porque El hablé, y fue hecho; El mandd, y se establecié.

10 Jehova hace nulo el consejo de las naciones, y frustra las maquinaciones de los
pueblos.

11 El consejo de Jehova permanece para siempre; los pensamientos de su corazén por

todas las generaciones.



12 Bienaventurada la nacién cuyo Dios es Jehova; el pueblo a quien El escogi6 como
heredad para si.

13 Desde los cielos mir6 Jehova; vio a todos los hijos de los hombres:

14 Desde el lugar de su morada miré sobre todos los moradores de la tierra.

15 El formé el corazén de todos ellos; El considera todas sus obras.

16 El rey no es salvo con la multitud del ejército: No escapa el valiente por la mucha
fuerza.

17 Vanidad es el caballo para salvarse; no librara por la grandeza de su fuerza.

18 He aqui, el ojo de Jehova sobre los que le temen, sobre los que esperan en su
misericordia;

19 Para librar sus almas de la muerte, y para darles vida en tiempos de hambre.

20 Nuestra alma espera en Jehova; Nuestra ayuda y nuestro escudo es El

21 Por tanto, en Kl se alegrara nuestro corazon, porque en su santo nombre hemos
confiado.

22 Sea tu misericordia, oh Jehova, sobre nosotros, segln esperamos en ti.

EGW

Testimonios Selectos, tomo 1
Capitulo 18: Preparacion para el fin

El 14 de mayo de 1851, vi la hermosura y belleza de Jestis. Al contemplar su gloria, no
se me ocurri6 el pensamiento de que pudiera verme separada para siempre de su
presencia. Vi una luz que irradiaba del resplandor que circuia al Padre, y al acercarse a
mi la luz, se estremecié mi cuerpo y temblé como las hojas. Crei que si se me acercaba
perderia la existencia; pero la luz pasé de largo. Entonces tuve algin concepto del
grande y terrible Dios con quien hemos de tratar. Entonces comprendi cuan débil idea
tienen algunos de la santidad de Dios, y cuan mucho toman su santo y venerado nombre
en vano, sin advertir que hablan de Dios, del grande y terrible Dios. Mientras oran,
emplean algunas expresiones irreverentes y descuidadas que agravian al tierno Espiritu

del Senor y motivan que sus peticiones no lleguen al cielo. {1TS 110.1}

También vi que muchos ignoran lo que deben ser a fin de vivir a la vista del Sefor
durante el tiempo de angustia, cuando no haya Sumo Sacerdote en el santuario. Los que
reciban el sello del Dios vivo y sean protegidos en el tiempo de angustia deben reflejar

plenamente la imagen de Jesas. {1TS 110.2}

Vi que muchos descuidaban la preparacién necesaria, esperando que el tiempo del
“refrigerio” y la “lluvia tardia” los preparase para sostenerse en el dia del Sefor y vivir
en su presencia. ;Oh! ;y a cudntos vi sin amparo en el tiempo de angustia! Descuidaron
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la necesaria preparacién, y por lo tanto, no podian recibir el refrigerio indispensable de
un Dios santo. Quienes se nieguen a ser tallados por los profetas y no obedezcan la
entera verdad para purificar su corazén, y presuman ser de mucho mejor condicion de la
que son realmente, llegaran al tiempo de las plagas, y entonces echaran de ver que les
hubiera sido necesario que los tallasen y escuadrasen para la edificacién. Pero entonces
no habra ya tiempo para ello ni tampoco Mediador que abogue por ellos ante el Padre.
Antes de este tiempo se ha promulgado la solemne declaraciéon que dice: ‘El que es
injusto, sea injusto todavia: y el que es sucio, ensuciese todavia: y el que es justo, sea
todavia justificado: y el santo sea santificado todavia.” Apocalipsis 22:11. Vi que nadie
podia participar del “refrigerio” a menos de vencer todas las tentaciones y triunfar
contra el orgullo, el egoismo, el amor al mundo y toda palabra y obra mala. Por lo
tanto, debemos nosotros acercarnos mas y mas al Sefior y buscar anhelosamente la
preparaciéon necesaria que nos habilite para permanecer firmes en la batalla, el dia del
Sefior. Recuerden todos que Dios es santo y que Gnicamente seres santos podran morar

alguna vez en su presencia. {1TS 111.1}

TESTIMONIOS

Testimonio del19-07-2019 #2

(Qué Hacer para que el Espiritu Santo esté con Nosotros)

Ese mismo dia, 19 de julio del 2019, pero a la 1:58 de la tarde, el Sefior me dejé saber qué
hacer para que el Espiritu Santo esté en medio de los individuos, familias y
campamentos. Me dijo: “Mateo 5, Mateo 6, Mateo 7, Mateo 8, Mateo 9, Mateo 10 y
Mateo 11:17.

Amados, el cielo se abre ante las peticiones de sus hijos obedientes. Quiera Dios que cada
uno de nosotros seamos asi, delante de El. Que el Sefior me los bendiga.

Mateo 5

"1 Y viendo las multitudes, subi6 al monte; y sentindose, sus discipulos vinieron a ElL 2Y
abriendo su boca, les ensenaba, diciendo: 3 Bienaventurados los pobres en espiritu; porque
de ellos es el reino de los cielos. 4 Bienaventurados los que lloran; porque ellos seran
consolados. 5 Bienaventurados los mansos; porque ellos heredarin la tierra. 6
Bienaventurados los que tienen hambre y sed de justicia; porque ellos seran saciados. 7
Bienaventurados los misericordiosos; porque ellos alcanzaran musericordia. 8
Bienaventurados los de limpio corazon; porque ellos veran a Dios. 9 Bienaventurados los
pacificadores; porque ellos seran llamados hijos de Dios. 10 Bienaventurados los que
padecen persecucion por causa de la justicia; porque de ellos es el reino de los cielos. 11
Bienaventurados sois cuando por mi causa os vituperen y os persigan, y digan toda clase de
mal contra vosotros, mintiendo. 12 Regocjaos y alegraos; porque vuestro galardon es grande
en el cielo; porque asi persiguieron a los profetas que fueron antes de vosotros. 13 Vosotros



sols la sal de la tierra; pero si la sal pierde su sabor, scon qué serd salada? No sirve mds para
nada, sino para ser echada fuera y ser hollada por los hombres. 14 Vosotros sois la luz del
mundo. Una ciudad asentada sobre un monte no se puede esconder. 15 Ni se enciende un
candil y se pone debajo del almud, sino sobre el candelero, y alumbra a todos los que estan
en casa. 16 Asi alumbre vuestra luz delante de los hombres, para que vean vuestras buenas
obras, y glorifiquen a vuestro Padre que estd en el cielo. 17 No penséis que he venido para
abrogar la ley o los profetas; no he venido para abrogar, sino para cumplir. 18 Porque de
cierto os digo [que] hasta que pasen el cielo y la tierra, ni una jota ni una tilde pasara de la
ley, hasta que todo sea cumplido. 19 De manera que cualquiera que quebrantare uno de
estos mandamientos muy pequenos, y asi ensenare a los hombres, muy pequeno sera
llamado en el remo de los cielos; mas cualquiera que [los] hiciere y ensenare, éste sera
llamado grande en el reino de los cielos. 20 Porque os digo que si vuestra justicia no fuere
mayor que la de los escribas y fariseos, no entraréis en el reino de los cielos. 21 Oistels que
fue dicho por los antiguos: No matards; y cualquiera que matare estarda expuesto a juicio. 22
Mis yo os digo que cualquiera que sin razon se enojare contra su hermano, estara en peligro
del juicio; y cualquiera que dijere a su hermano: Raca, estara en pehgro del concihio; y
cualquiera que le dyere: Fatuo, estard expuesto al infierno de fuego. 23 Por tanto, si trajeres
tu ofrenda al altar, y alli te acordares que tu hermano tiene algo contra ti; 24 deja alli tu
ofrenda delante del altar, y ve, reconciliate primero con tu hermano, y entonces ven y
presenta tu ofrenda. 25 Ponte de acuerdo pronto con tu adversario, mientras estis con ¢l en
el camino, no sea que el adversario te entregue al juez, y el juez te entregue al alguacil, y seas
echado en la carcel. 26 De cierto te digo que no saldras de alli, hasta que pagues el ultimo
cuadrante. 27 Oisteis que fue dicho por los antiguos: No cometerds adulterio. 28 Pero yo os
digo que cualquiera que mira a una mujer para codiciarla, ya adulter6 con ella en su corazon.
29 Por tanto, s1 tu ojo derecho te es ocasioén de caer, sacalo, y échalo de t1; pues mejor te es
que se pierda uno de tus miembros, y no que todo tu cuerpo sea lanzado al infierno. 30 Y si
tu mano derecha te es ocasion de caer, cortala, y échala de ti; pues mejor te es que uno de
tus miembros se pierda, y no que todo tu cuerpo sea lanzado al ifierno. 31 También fue
dicho: Cualquiera que repudiare a su esposa, dele carta de divorcio. 32 Pero yo os digo que
cualquiera que repudiare a su esposa, salvo por causa de fornicacion, hace que ella adultere;
y el que se casa con la divorciada, comete adulterio. 33 Ademas, oisteis que fue dicho por los
antiguos: No perjuraras; mas cumplirds al Senor tus juramentos. 34 Pero yo os digo: No
Juréis en ninguna manera; ni por el cielo, porque es el trono de Dios; 35 ni por la tierra,
porque es el estrado de sus pies; ni por Jerusalén, porque es la ctudad del gran Rey. 36 Ni
por tu cabeza jurards, porque no puedes hacer blanco o negro un solo cabello. 37 Mas sea
vuestro hablar: Si, si: No, no; porque lo que es mas de esto, de mal procede. 38 Oistels que
fue dicho: Ojo por ojo, y diente por diente. 39 Pero yo os digo: No resistais el mal; antes a
cualquiera que te hiera en la mejilla derecha, vuélvele también la otra; 40 y a cualquiera que
te demande ante la ley y tome tu tinica, déjale tomar también la capa; 41 y cualquiera que te
obligue a ir una milla, ve con ¢l dos. 42 Al que te pida, dale; y al que quiera tomar de ti
prestado, no le rehuses. 43 Oistels que fue dicho: Amards a tu projimo, y aborreceras a tu
enemigo. 44 Pero yo os digo: Amad a vuestros enemigos, bendecid a los que os maldicen,
haced bien a los que os aborrecen, y orad por los que os ultrajan y os persiguen; 45 para que
sedis hijos de vuestro Padre que esta en el cielo; porque El hace que su sol salga sobre malos
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y buenos; y envia lluvia sobre justos e injustos. 46 Porque s1 amais a los que os aman, gqué
recompensa tendréis? ¢No hacen también asi los publicanos? 47 Y si saluddis solamente a
vuestros hermanos, ¢qué hacéis de mas? ¢No hacen también asi los publicanos? 48 Sed,
pues, vosotros perfectos, como vuestro Padre que esti en el cielo es perfecto.”

Mateo 6

"l Mirad que no hagiis vuestras limosnas delante de los hombres, para ser vistos de ellos; de
otra manera no tenéis recompensa de vuestro Padre que estd en el cielo. 2 Cuando, pues,
des limosna, no hagas tocar trompeta delante de ti, como hacen los hipocritas en las
sinagogas y en las calles, para ser alabados de los hombres; de cierto os digo: [Ya] tienen su
recompensa. 3 Mas cuando td des limosna, no sepa tu mano izquierda lo que hace tu mano
derecha. 4 Que tu limosna sea en secreto, v tu Padre que ve en lo secreto, El te
recompensara en publico. 5 Y cuando ores, no seas como los hipécritas; porque ellos aman
el orar en pie en las sinagogas y en las esquinas de las calles, para ser vistos de los hombres.
De cierto os digo: [Ya] tienen su recompensa. 6 Mds ti, cuando ores, entra en tu alcoba, y
cerrada tu puerta ora a tu Padre que estd en secreto; y tu Padre que ve en lo secreto, te
recompensara en puablico. 7 Y cuando ores, no uses vanas repeticiones, como hacen los
gentiles, que piensan que por su palabreria seran oidos. 8 No sedis, pues, semejantes a ellos;
porque vuestro Padre sabe de qué cosas tenéis necesidad, antes que vosotros le pidais. 9
Vosotros, pues, oraréis asi: Padre nuestro que estds en el cielo, santificado sea tu nombre. 10
Venga tu reino. Higase tu voluntad, [asi] en la tierra como en el cielo. 11 El pan nuestro de
cada dia, danoslo hoy. 12 Y perdoénanos nuestras deudas, como también nosotros
perdonamos a nuestros deudores. 13 Y no nos metas en tentacion, mas libranos del mal;
porque tuyo es el reino, y el poder, y la gloria, por siempre. Amén. 14 Porque s1 perdonais a
los hombres sus ofensas, vuestro Padre celestial también os perdonara a vosotros. 15 Mds si
no perdondis a los hombres sus ofensas, tampoco vuestro Padre os perdonarda vuestras
ofensas. 16 Y cuando ayunéis, no sedis austeros, como los hipocritas; porque ellos demudan
sus rostros para parecer a los hombres que ayunan. De cierto os digo que [ya] tienen su
recompensa. 17 Pero td, cuando ayunes, unge tu cabeza y lava tu rostro; 18 para no parecer a
los hombres que ayunas, sino a tu Padre que estd en secreto; y tu Padre que ve en lo secreto,
te recompensard en publico. 19 No os hagais tesoros en la tierra, donde la polilla y el orin
corrompen, y donde ladrones minan y hurtan. 20 Mas haceos tesoros en el cielo, donde ni la
polilla, ni el orin corrompen, y donde ladrones no miman ni hurtan. 21 Porque donde esté
vuestro tesoro, alli estard también vuestro corazon. 22 La lampara del cuerpo es el ojo; asi
que, s1 tu ojo fuere sincero, todo tu cuerpo estara lleno de luz. 23 Mis s1 tu ojo fuere
maligno, todo tu cuerpo estara en oscuridad. Asi que, st la luz que hay en ti es tinieblas,
Jcuanto mas lo [seran| las mismas tinieblas? 24 Ninguno puede servir a dos sefores; porque
o aborrecera al uno, y amara al otro; o apreciara al uno, y menospreciara al otro. No podéis
servir a Dios y a las riquezas. 25 Por tanto os digo: No os afanéis por vuestra vida, qué habéis
de comer, o qué habéis de beber; ni por vuestro cuerpo, qué habéis de vestir. :No es la vida
mas que el alimento, y el cuerpo [mas| que el vestido? 26 Mirad las aves del cielo, que no
siembran, ni siegan, ni recogen en graneros; y vuestro Padre celestial las alimenta. :No sois
vosotros mucho mejores que ellas? 27 ;Y quién de vosotros podra, por mucho que se afane,
anadir a su estatura un codo? 28 Y por el vestido, ¢por qué os afandis? Considerad los lirios
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del campo, como crecen; no trabajan ni hilan; 29 pero os digo, que ni aun Salomoén con toda
su gloria se vistié como uno de ellos. 30 Y si a la hierba del campo que hoy es, y manana es
echada en el horno, Dios la viste asi, ¢no [hard] mucho mas por vosotros, hombres de poca
fe? 31 Por tanto, no os afanéis, diciendo: ;Qué comeremos, o qué beberemos, o qué
vestiremos? 32 Porque los gentiles buscan todas estas cosas; mas vuestro Padre celestial sabe
que tenéis necesidad de todas estas cosas. 33 Mas buscad primeramente el reino de Dios y su
Justicia, y todas estas cosas os seran anadidas. 34 Asi que, no os afanéis por el manana, que el
manana traera su afan. Béstele al dia su propio mal."

Mateo 7

"l No juzguéis, para que no seds juzgados. 2 Porque con el juicio con que juzgiis, seréis
Juzgados, y con la medida con que medis, os volveran a medir. 3 ;Y por qué miras la paja
que esta en el ojo de tu hermano, pero no consideras la viga que esta en tu propio ojo? 4 ;O
como diras a tu hermano: Déame sacar la paja de tu ojo, y he aqui [hay] una viga en tu
propio ojo? 5 jHipocrita! saca primero la viga de tu propio ojo, entonces mirards claramente
para sacar la paja del ojo de tu hermano. 6 No deis lo santo a los perros; ni echéis vuestras
perlas delante de los puercos, no sea que las pisoteen, y se vuelvan y os despedacen. 7 Pedid,
y se os dard; buscad, y hallaréis; llamad, y se os abrird. 8 Porque todo aquel que pide, recibe;
y el que busca, halla; y al que llama, se le abrird. 9 ;Y qué hombre hay de vosotros, a quien si
su hijo le pide pan, le dara una piedra? 10 ;O si le pide un pez, le dard una serpiente? 11
Pues si vosotros, siendo malos, sabéis dar buenas dadivas a vuestros hijos, ;cuanto mas
vuestro Padre que estd en el cielo darda buenas cosas a los que le pidan? 12 Asi que, todas las
cosas que querdais que los hombres os hagan, asi también haced vosotros a ellos; porque esto
es la ley y los profetas. 13 Entrad por la puerta estrecha; porque ancha [es] la puerta, y
espacioso el camino que lleva a perdicion y muchos son los que entran por ella. 14 Porque
estrecha [es| la puerta, y angosto el camino que lleva a la vida, y pocos son los que la hallan.
15 Guardaos de los falsos profetas, que vienen a vosotros vestidos de ovejas, pero por dentro
son lobos rapaces. 16 Por sus frutos los conoceréis. :Se recogen uvas de los espinos, o higos
de los abrojos? 17 Asi todo buen drbol da buenos frutos, mas el arbol malo da malos frutos.
18 El arbol bueno no puede dar frutos malos, ni el arbol malo dar frutos buenos. 19 Todo
arbol que no da buen fruto es cortado y echado en el fuego. 20 Asi que, por sus frutos los
conoceréis. 21 No todo el que me dice: Senor, Senor, entrard en el reino de los cielos, sino
el que hace la voluntad de mi1 Padre que esta en el cielo. 22 Muchos me diran en aquel dia:

Senor, Senor, :no profetizamos en tu nombre, y en tu nombre echamos fuera demonios, y

’ ¢
en tu nombre hicimos muchos milagros? 23 Y entonces les protestaré: Nunca os conoci;
apartaos de mi, obradores de maldad. 24 Cualquiera, pues, que oye estas mis palabras, y las
hace, le compararé a un hombre prudente, que edifico su casa sobre la roca. 25 Y descendi6
lluvia, y vinieron rios, y soplaron vientos, y golpearon contra aquella casa; y no cayé, porque
estaba fundada sobre la roca. 26 Y todo el que oye estas mis palabras y no las hace, sera
comparado al hombre insensato, que edificd su casa sobre la arena; 27 y descendio lluvia, y
vinieron rios, y soplaron vientos, y dieron con impetu contra aquella casa; y cayo; y fue
grande su ruina. 28 Y fue que, cuando Jesus hubo acabado estas palabras, la gente se
maravillaba de su doctrina; 29 porque les ensefiaba como quien tiene autoridad, y no como
los escribas."



Mateo 8

"l Y cuando El descendié del monte, grandes multitudes le segufan. 2 Y he aqui vino un
leproso vy le adoraba, diciendo: Serior, si quieres, puedes impiarme. 3 Y Jesas extendiendo
[su] mano le toco, diciendo: Quiero; sé limpio. Y al instante qued6 hmpio de su lepra. 4
Entonces Jesus le dijo: Mira, no lo digas a nadie; mds ve, muéstrate al sacerdote, y ofrece el
presente que mandé Moisés, para testimonio a ellos. 5 Y entrando Jesus en Capernaim,
vino a El un centurion, rogandole, 6 v diciendo: Sefior, mi siervo estd postrado en casa,
paralitico, gravemente atormentado. 7 Y Jesus le dijo: Yo iré y le sanaré. 8 Respondi6 el
centurion y dyjo: Senor, no soy digno de que entres bajo mi techo; mas solamente di la
palabra, y mi siervo sanard. 9 Porque también yo soy hombre bajo autoridad, y tengo
soldados bajo mi cargo; y digo a éste: Ve, y va; y a otro: Ven, y viene; y a mi siervo: Haz esto,
y lo hace. 10 Y oyéndolo Jesus, se maravillo, y dijo a los que le seguian: De cierto os digo,
que ni aun en Israel he hallado tanta fe. 11 Y os digo que vendran muchos del oriente y del
occidente, y se sentaran con Abraham e Isaac y Jacob en el reino de los cielos. 12 Mas los
hyjos del reino seran echados a las tinieblas de afuera; alli serd el lloro y el crujir de dientes.
13 Entonces Jesus dijo al centurion: Ve, y como creiste te sea hecho. Y su siervo fue sano en
aquella misma hora. 14'Y vino Jesus a casa de Pedro, y vio a la suegra de éste, postrada, y
con fiebre. 15 Y tocé su mano, y la fiebre la dejo; y ella se levantd, y les servia. 16 Y caida la
tarde, trajeron a El muchos endemoniados; y con [su] palabra echo fuera a los espiritus, y
sand a todos los que estaban enfermos; 17 para que se cumpliese lo que fue dicho por el
profeta Isafas, que dijo: El mismo tomé nuestras enfermedades, y llevo [nuestras] dolencias.
18 Y viendo Jests a una gran multitud alrededor de si, mand6 que pasasen al otro lado. 19 Y
cierto escriba vino y le diyjo: Maestro, te seguiré adondequiera que vayas. 20 Y Jesus le dyjo:
Las zorras tienen guaridas, y las aves del cielo nidos; mas el Hijo del Hombre no tiene donde
recostar [su] cabeza. 21 Y otro de sus discipulos le dijo: Seior, permiteme que vaya primero
y entierre a mi padre. 22 Pero Jesus le dijo: Sigueme; y deja que los muertos entierren a sus
muertos. 23 Y cuando El hubo entrado en una barca, sus discipulos le siguieron. 24 Y he
aqui que se levant6 en el mar una tempestad tan grande que las olas cubrfan la barca; mas El
dormia. 25 Y vinieron sus discipulos y le despertaron, diciendo: Senor, silvanos, [que]
perecemos. 26 Y El les dijo: ¢Por qué teméis, hombres de poca fe? Entonces, levantandose,
reprendio a los vientos y al mar, y se hizo grande bonanza. 27 Y los hombres se maravillaron,
diciendo: :Qué clase de hombre es Este, que aun los vientos y el mar le obedecen? 28 Y
cuando El llego a la otra ribera, a la region de los gergesenos, vinieron a su encuentro dos
endemoniados que salian de los sepulcros, fieros en gran manera, tanto que nadie podia
pasar por aquel cammo. 29 Y he aqui, clamaron diciendo: ;Qué tenemos que ver contigo,
Jesus, Hyjo de Dios? ¢Has venido acd para atormentarnos antes de tiempo? 30 Y lejos de
ellos, estaba paciendo un hato de muchos puercos. 31 Y los demonios le rogaron diciendo:
Si nos echas fuera, permitenos ir a aquel hato de puercos. 32 Y [El] les dijo: Id. Y ellos
saliendo, se fueron a aquel hato de puercos; y he aqui, todo el hato de puercos se precipitd
en el mar por un despenadero, y perecieron en las aguas. 33 Y los que los apacentaban
huyeron; y viniendo a la ciudad, contaron todas las cosas, y lo que habia acontecido con los
endemoniados. 34 Y he aqui, toda la ciudad salié a encontrar a Jesus; y cuando le vieron, [le]
rogaron que se fuera de sus contornos."



Mateo 9

"1 Y entrando El en una barca, pasé al otro lado, y vino a su ciudad. 2 Y he aqui, le trajeron a
un paralitico echado en una cama; y viendo Jesus la fe de ellos, dijo al paralitico: Hyo, ten
animo, tus pecados te son perdonados. 3 Y he aqui, ciertos de los escribas decian dentro de
si: Este blasfema. 4 Y conociendo Jests los pensamientos de ellos, dijo: ¢Por qué pensais mal
en vuestros corazones? 5 Porque, ¢qué es mas facil, decir: [Tus] pecados te son perdonados,
o decir: Levantate y anda? 6 Pues para que sepdis que el Hijjo del Hombre tiene potestad en
la tierra de perdonar pecados (dijo entonces al paralitico): Levantate, toma tu lecho, y vete a
tu casa. 7 Entonces €l se levanté y se fue a su casa. 8 Pero cuando las multitudes vieron
[esto], se maravillaron y glorificaron a Dios, que habia dado tal potestad a los hombres. 9 Y
pasando Jesus de alli, vio a un hombre llamado Mateo, que estaba sentado al banco de los
tributos publicos; y le dijo: Sigueme. Y €l se levanto y le siguio. 10 Y acontecidé que estando
El sentado a la mesa en la casa, he aqui muchos publicanos y pecadores, que habian venido,
se sentaron a la mesa con Jesus y sus discipulos. 11 Y cuando vieron esto los fariseos, dijeron
a sus discipulos: (Por qué come vuestro Maestro con los publicanos y pecadores? 12'Y
oyéndolo Jesus, les dijo: Los que estin sanos no tienen necesidad de médico, sino los que
estan enfermos. 13 Id, pues, y aprended lo que significa: Misericordia quiero, y no sacrificio.
Porque no he venido a llamar a justos, sino a pecadores al arrepentimiento. 14 Entonces
vinieron a El los discipulos de Juan, diciendo: ¢Por qué nosotros y los fariseos ayunamos
muchas veces, y tus discipulos no ayunan? 15 Y Jesus les dijo: ;Pueden, los que estan de
bodas tener luto entre tanto que el esposo esta con ellos? Mas los dias vendran, cuando el
esposo les sera quitado, y entonces ayunaran. 16 Nadie pone remiendo de pano nuevo en
vestido viejo; porque tal remiendo tira del vestido, y se hace peor la rotura. 17 Tampoco
echan vino nuevo en odres viejos; de otra manera los odres se rompen, y el vino se derrama,
y los odres se pierden; mas echan el vino nuevo en odres nuevos, y ambos se conservan. 18
Hablandoles El estas cosas, he aqui vino un principal v le adoro, diciendo: Mi hija ahora
estara muerta; mas ven y pon tu mano sobre ella, y vivird. 19 Y Jesus se levanto, y le siguio, y
sus discipulos. 20 Y he aqui una mujer que estaba enferma de fluyjo de sangre por ya doce
anos, se le acerco por detras y tocod el borde de su manto. 21 Porque decia dentro de si: Si
tan sélo tocare su manto, seré sana. 22 Mds Jesus, volviéndose y mirandola, dijo: Hija, ten
animo, tu fe te ha salvado. Y la mujer fue sana desde aquella hora. 23 Y cuando Jesus llegd a
casa del principal, y vio los taiiedores de flautas, y la gente que hacia bullicio, 24 les dyo:
Apartaos, que la muchacha no estd muerta, sino duerme. Y se burlaban de El. 25 Mas
cuando hubieron echado fuera a la gente, entré, y la tomé de la mano, y la muchacha se
levanto. 26 Y la fama de esto salié por toda aquella tierra. 27 Y partiendo Jesus de alli, le
siguieron dos ciegos, dando voces y diciendo: jHjjo de David, ten misericordia de nosotros!
98 Y llegado a casa, los ciegos vinieron a El; v Jesus les dijo: ¢Creéis que puedo hacer esto?
Ellos le dijeron: Si, Sefor. 29 Entonces les toco los ojos, diciendo: Conforme a vuestra fe os
sea hecho. 30 Y los ojos de ellos fueron abiertos. Y Jests les encargd rigurosamente,
diciendo: Mirad que nadie lo sepa. 31 Pero cuando ellos salieron, divulgaron su fama por
toda aquella tierra. 32 Y al salir ellos, he aqui, le trajeron a un hombre mudo, endemoniado.
33 Y echado fuera el demonio, el mudo hablé; y las multitudes se maravillaban, y decian:
Jamas se habia visto cosa semejante en Israel. 34 Pero los fariseos decian: Por el principe de
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los demonios echa fuera los demonios. 35 Y recorria Jesis todas las ciudades y aldeas,
ensenando en las sinagogas de ellos, y predicando el evangelio del reino, y sanando toda
enfermedad y todo achaque en el pueblo. 36 Y al ver las multitudes, tuvo compasion de ellas;
porque estaban desamparadas y dispersas como ovejas que no tienen pastor. 37 Entonces
dyjo a sus discipulos: A la verdad la mies [es] mucha, mds los obreros pocos. 38 Rogad, pues,
al Senor de la mies, que envie obreros a su mies."

Mateo 10

"l Entonces llamando a sus doce discipulos, les dio potestad [contra] los espiritus inmundos,
para que los echasen fuera, y sanasen toda enfermedad y toda dolencia. 2 Y los nombres de
los doce apostoles son estos: El primero, Simoén, que es llamado Pedro, y Andrés su
hermano; Jacobo [hjjo] de Zebedeo, y Juan su hermano, 3 Felipe, y Bartolomé; Tomas, v
Mateo el publicano; Jacobo [hijo] de Alfeo, y Lebeo, por sobrenombre Tadeo, 4 Simén el
cananita, y Judas Iscariote, quien también le entrego. 5 A estos doce envio Jesus, y les
mando, diciendo: No vayais por camino de los gentiles, y no entréis en ciudad de
samaritanos, 6 sino 1d antes a las ovejas perdidas de la casa de Israel. 7 Y yendo, predicad,
diciendo: El reino de los cielos se ha acercado. 8 Sanad enfermos, limpiad leprosos,
resucitad muertos, echad fuera demonios; de gracia recibisteis, dad de gracia. 9 No [os]
provedis oro, ni plata, ni cobre en vuestras bolsas; 10 ni alforja para el camino, ni dos tinicas,
ni calzado, ni bordén; porque el obrero digno es de su alimento. 11 Y en cualquier ciudad o
aldea donde entréis, inquiridd quién en ella sea digno, y quedaos alli hasta que salgdis. 12'Y
cuando entréis en una casa, saludadla. 13 Y s1 la casa fuere digna, vuestra paz vendra sobre
ella; mas s1 no fuere digna, vuestra paz se volverd a vosotros. 14 Y s1 alguno no os recibiere,
ni oyere vuestras palabras, salid de aquella casa o ciudad, y sacudid el polvo de vuestros pies.
15 De cierto os digo: En el dia del juicio, serd mas tolerable [el castigo] para la tierra de
Sodoma y de Gomorra, que para aquella ciudad. 16 He aqui yo os envio como ovejas en
medio de lobos; sed, pues, sabios como serpientes, y sencillos como palomas. 17 Y guardaos
de los hombres, porque os entregaran a los concilios, y en sus sinagogas os azotaran. 18 Y
seréis llevados ante reyes y gobernadores por causa de mi, para testimonio a ellos y a los
gentiles. 19 Mas cuando os entregaren, no os preocupéis de como o qué habéis de hablar;
porque en aquella misma hora, os sera dado lo que habéis de hablar. 20 Porque no sois
vosotros los que hablds, sino el Espiritu de vuestro Padre que habla en vosotros. 21 Y el
hermano entregara a la muerte al hermano, y el padre al hyjo; y los hjjos se levantarin contra
[sus] padres, y los haran morir. 22 Y seréis aborrecidos de todos por causa de mi nombre,
mas el que perseverare hasta el fin, éste serd salvo. 23 Y cuando os persiguieren en esta
ciudad, huid a la otra; porque de cierto os digo: No acabaréis de recorrer todas las citudades
de Israel, sin que haya venido el Hyjo del Hombre. 24 El discipulo no es mas que [su]
maestro, ni el siervo mas que su senor. 25 Bastale al discipulo ser como su maestro, y al
siervo como su senor. Si al padre de familia llamaron Belcebt, ¢cuianto mas a los de su casa?
26 Asi que, no les temais; porque nada hay encubierto, que no haya de ser manifestado; ni
oculto, que no haya de saberse. 27 Lo que os digo en tinieblas, decidlo en la luz; y lo que ois
al oido, proclamadlo desde las azoteas. 28 Y no temais a los que matan el cuerpo, mas el
alma no pueden matar; temed mas bien a Aquél que puede destruir el alma y el cuerpo en el

9



infierno. 29 :No se venden dos pajarillos por un cuadrante? Y ni uno de ellos cae a tierra sin
vuestro Padre. 30 Pues aun los cabellos de vuestra cabeza estan todos contados. 31 Asi que,
no temais; de mas estima sois vosotros que muchos pajarillos. 32 Cualquiera, pues, que me
confesare delante de los hombres, también yo le confesaré delante de mi Padre que esti en
el cielo. 33 Y cualquiera que me negare delante de los hombres, también yo le negaré
delante de mi Padre que esta en el cielo. 34 No penséis que he venido para meter paz en la
tierra; no he venido para meter paz, sino espada. 35 Porque he venido para poner en
disension al hombre contra su padre, a la hija contra su madre, y a la nuera contra su suegra.
36 Y los enemigos del hombre [serdan] los de su propia casa. 37 El que ama padre o madre
mas que a mi, no es digno de mi; y el que ama hijo o hija mas que a mi, no es digno de mi.
38 Y el que no toma su cruz y sigue en pos de mi, no es digno de mi. 39 El que hallare su
vida, la perderd; mas el que perdiere su vida por causa de mi, la hallara. 40 El que a vosotros
recibe, a mi me recibe, y el que me recibe a mi, recibe al que me envié. 41 El que recibe a
un profeta en nombre de profeta, recompensa de profeta recibird; y el que recibe a un justo
en nombre de justo, recompensa de justo recibird. 42 Y cualquiera que diere a uno de estos
pequenitos un vaso de [agual fria solamente, en nombre de discipulo, de cierto os digo que
no perderd su recompensa."

Mateo 11:1
"l Y acontecié que cuando Jesus terminé de dar comision a sus doce discipulos, se fue de alli
a ensenar y predicar en las ciudades de ellos."

Testimonio del 20-09-2019

(La Verdadera Clave para La Transformacién)

Amados, septiembre 20 del 2019. El Senor me dijo, a eso de las 5:30 de la tarde: “abre la
biblioteca electrénica de Elena G de White. Busca las matutinas. No mires. Dale a una y
lee lo que alli te mostraré”. Asi hice, busqué la biblioteca electrénica y, cuando estaba en
las matutinas, me di cuenta que ahi estaban todas. Cerré mis ojos. Piqué, toqué una de
ellas y, cuando comencé a leer, alli estaba la historia de Esdras. Ese dia era septiembre,
10. Y comencé a leer. ;Qué maravilloso fue aquello de la matutina Conflicto y Valor!(que
luego de leer fue que me di cuenta, al dar para atras, en qué matutina estaba). Y, en ese
momento, escuché las palabras del Senor que me dijo: “ahi esta la verdadera clave para

la transformacién. Los entendidos entenderan”.

Dejo esto con ustedes, hermanos. ;Es maravilloso cuando nos estamos acercando a las
horas sagradas del Sefior, porque vemos que, aunque en toda la semana el Sefior y el
cielo, todos ellos estan muy activos en pro de la salvacion del ser humano, acercandose
las horas sagradas y en las horas sagradas vemos la gran bendicién del Seiior para cada
uno de nosotros! Y, como dijo el Seiior:El est4 educando un pueblo, El est4 educando un
retono. Y cada uno de nosotros debiera aprender, en este dia sagrado, las palabras fieles
y verdaderas del Senor. Espero que esto sea una bendicién para ustedes, al igual que ha
sido para todos nosotros. Que el Sefior me los bendiga.
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Devocional Conflicto y Valor — Elena White

Esdras, estudiante y maestro, 10 de septiembre

Esdras habia preparado su corazén para inquirir la ley de Jehova y para cumplirla.
Esdras 7:10. CV 259.1

Nacido entre los descendientes de Aarén, Esdras recibié preparacién sacerdotal. Se
familiarizo, ademas, con los escritos de los magos, astré6logos y sabios del reino medo-
persa. Pero no estaba satisfecho con su condicién espiritual. Anhelaba estar en completa

armonia con Dios; deseaba tener sabiduria para cumplir la voluntad divina...

Esto le indujo a estudiar diligentemente la historia del pueblo de Dios, segiin estaba
registrada en los escritos de los profetas y reyes. Escudriné los libros histéricos y
poéticos de la Biblia, para aprender por qué habia permitido el Sehor que Jerusalén

fuese destruida y su pueblo llevado cautivo a tierra pagana... CV 259.2

Estudié las instrucciones dadas en el monte Sinai y durante el largo plazo de las
peregrinaciones por el desierto. A medida que aprendia cada vez mas acerca de cémo
Dios habia obrado con sus hijos, y comprendia mejor el caracter sagrado de la ley dada
en el Sinai, Esdras sentia que se le conmovia el corazon. Experimenté una conversion
nueva y cabal, y resolvié dominar los anales de la historia sagrada, con el fin de utilizar

este conocimiento para beneficiar e ilustrar a su pueblo. CV 259.3

Esdras procuré preparar su corazéon para la obra que, segin creia, le aguardaba.
Buscaba fervientemente a Dios, a fin de ser sabio maestro en Israel. Y mientras
aprendia a someter su espiritu y su voluntad al dominio divino, se fueron incorporando
a su vida los principios de la santificaciéon verdadera, que en afios ulteriores ejercieron
una influencia moderadora, no sélo en los jovenes que procuraban sus instrucciones, sino

también en todos los que estaban asociados con él... CV 259.4

Llegé a ser Esdras un portavoz de Dios que educaba en los principios que rigen el cielo...
Mientras estaba cerca de la corte del rey de Medo-Persia como cuando se hallaba en
Jerusalén, su obra principal consistié en enseiiar. A medida que comunicaba a otros las
verdades que aprendia, aumentaba su propia capacidad para el trabajo. Era hombre
piadoso y celoso. Fue delante del mundo un testimonio del poder que tiene la verdad
biblica para ennoblecer la vida diaria. La Historia de Profetas y Reyes, 446-
448.* Ezequiel 42-44 CV 259.5

FEsdras 7:10

"10 Porque Esdras habia preparado su corazon para inquirir la ley de Jehova, y para hacer y
ensenar a Israel mandamientos y juicios."
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Ezequiel 42

"l Me saco luego al atrio de afuera hacia el norte, y me llevo a la cimara que [estabal delante
del drea reservada que [quedabal enfrente del edificio, hacia el norte. 2 Por delante de la
puerta del norte su longitud [era] de cien codos, y la anchura de cincuenta codos. 3 Frente a
los veinte codos que [habia] en el atrio de adentro, y enfrente del enlosado que [habia] en el
atrio exterior, [estaban] las cimaras, las unas enfrente de las otras en tres [pisos]. 4 Y delante
de las camaras [habia] un corredor de diez codos de ancho hacia adentro, con una via de un
codo; vy sus puertas [daban] hacia el norte. 5 Y las camaras mds altas [eran] mas estrechas;
porque las galerias quitaban de ellas mas que de las bajas y de las de en medio del edificio. 6
Porque [estaban] en tres [pisos], y no tenian columnas como las columnas de los atrios: por
tanto, eran mas estrechas que las de abajo y las del medio desde el suelo. 7 Y el muro que
[estaba] afuera enfrente de las camaras, hacia el atrio exterior enfrente de las camaras, [tenia]
cincuenta codos de largo. 8 Porque la longitud de las cimaras del atrio de afuera [era] de
cincuenta codos; y delante de la fachada del templo [habia] cien codos. 9 Y debajo de las
camaras [estaba] la entrada al lado oriental, para entrar en él desde el atrio de afuera. 10 A lo
largo del muro del atrio, hacia el oriente, enfrente del area reservada, y delante del edificio,
[habia] camaras. 11 Y el corredor que [habia] delante de ellas [era] semejante al de las
camaras que [estaban] hacia el norte, conforme a su longitud, asimismo su anchura, y todas
sus salidas; conforme a sus puertas, y conforme a sus entradas. 12 Y conforme a las puertas
de las camaras que [estaban] hacia el sur, [habia] una puerta al comienzo del corredor, del
corredor frente al muro hacia el oriente a los que entran. 13 Y me dyo: Las camaras del
norte [y] las del sur, que [estin]| delante del drea reservada, son camaras santas, en las cuales
los sacerdotes que se acercan a Jehova comeran las cosas santisimas; alli pondran las
ofrendas santas, el presente, y la expiacion, y el sacrificio por el pecado; porque el lugar [es]
santo. 14 Cuando los sacerdotes entren, no saldran del [lugar] santo al atrio de afuera, sino
que alli dejaran sus vestimentas con que ministran, porque [son| santas; y se vestirin otras
vestiduras, y asi se acercaran a lo que es del pueblo. 15 Y luego que acabé las medidas de la
casa de adentro, me saco por el camino de la puerta que miraba hacia el oriente, y lo midio
todo alrededor. 16 Midi6 el lado oriental con la caiia de medir, quimientas canas de la cafa
de medir en derredor. 17 Midi6 al lado del norte, quinientas canas de la cafna de medir
alrededor. 18 Midio al lado del sur, quinientas caiias de la caiia de medir. 19 Rode6 al lado
del occidente, [y] midio quinientas canas de la caiia de medir. 20 A los cuatro lados lo midio;
tenfa un muro todo alrededor de quinientas [canas] de longitud, y quinientas canas de
anchura, para hacer separacion entre el santuario y el lugar profano."

Ezequiel 43

"l Luego me llevo a la puerta, a la puerta que mira hacia el oriente; 2 y he aqui la gloria del
Dios de Israel, que venia del oriente; y su voz [era] como el sonido de muchas aguas, y la
tierra resplandecia a causa de su gloria. 3 Y el aspecto de la vision que vi [era] como aquella
vision que vi cuando vine para destruir la ciudad; y las visiones [eran] como la vision que vi
Junto al rio de Quebar; y cai sobre mi rostro. 4 Y la gloria de Jehova entré en la casa por la
via de la puerta que daba hacia el oriente. 5 Y me alzo el Espiritu, y me metio en el atrio de
adentro; y he aqui que la gloria de Jehova llené la casa. 6 Y oi [a uno] que me hablaba desde
la casa; y el varon estaba junto a mi, 7 y me dyo: Hyo de hombre, éste es el lugar de mi
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trono, y el lugar de las plantas de mis pies, en el cual habitaré en medio de los hijjos de Israel
para siempre; y nunca mas profanara la casa de Israel mi santo nombre, [ni] ellos ni sus
reyes, con sus fornicaciones, ni con los cuerpos muertos de sus reyes en sus lugares altos. 8
Porque al poner ellos su umbral junto a mi umbral, y su poste junto a mi poste, y [s6lo] una
pared entre ellos y yo, asi han contamiado mi santo nombre con las abominaciones que han
hecho; por tanto, los consumi en mi furor. 9 Ahora, que echen lejos de mi su fornicacion, y
los cuerpos muertos de sus reyes, y habitaré en medio de ellos para siempre. 10 T, hjjo de
hombre, muestra a la casa de Israel esta casa, y avergiiéncense de sus pecados, y midan el
diseno de ella. 11 Y si se avergonzaren de todo lo que han hecho, hazles entender la forma
de la casa, y su disefio, v sus salidas y sus entradas, y todas sus formas, y todas sus
descripciones, y todas sus configuraciones, y todas sus leyes; y describelo delante de sus ojos,
para que guarden toda su forma, v todas sus reglas, v las pongan por obra. 12 Esta [es] la ley
de la casa: Sobre la cumbre del monte, todo su término alrededor [serd] santisimo. He aqui
que ésta [es] la ley de la casa. 13'Y éstas [son] las medidas del altar por codos ([cada] codo de
un codo y un palmo menor). La base, de un codo, y de un codo el ancho; y su remate por su
borde alrededor, de un palmo menor. Este [serd] el podio del altar. 14 Y desde la base de
[sobre] el suelo hasta el lugar de abajo, dos codos, y la anchura de un codo; y desde el lugar
menor hasta el lugar mayor, cuatro codos, y la anchura de un codo. 15 Y el altar, de cuatro
codos, vy encima del altar, cuatro cuernos. 16 Y el altar tenia doce codos de largo, y doce de
ancho, cuadrado a sus cuatro lados. 17 Y el area, de catorce [codos]| de longitud y catorce de
anchura en sus cuatro lados, y de medio codo el borde alrededor; y la base de un codo por
todos lados; y sus gradas estaban al oriente. 18 Y me dijo: Hijjo de hombre, asi dice Jehova el
Serior: Estas [son| las ordenanzas del altar el dia en que sea hecho, para ofrecer sobre él
holocausto, y para esparcir sobre €l sangre. 19 A los sacerdotes levitas que son del linaje de
Sadoc, que se acercan a mi para ministrarme, dice Jehova el Senor, dards un becerro de la
vacada para expiacion. 20 Y tomards de su sangre, y pondras en los cuatro cuernos del altar,
y en las cuatro esquinas del descanso, y en el borde alrededor; asi lo mpiaras y purificards.
21 Tomaras luego el becerro de la expiacion, y lo quemaras conforme a la ley de la casa,
fuera del santuario. 22 Y al segundo dia ofrecerds un macho cabrio sin defecto, para
expiacion; y purificaran el altar como [lo] purificaron con el becerro. 23 Cuando acabes de
expiar, ofrecerds un becerro de la vacada sin defecto, y un carnero sin tacha de la manada: 24
Y los ofreceras delante de Jehova, v los sacerdotes echaran sal sobre ellos y los ofreceran en
holocausto a Jehova. 25 Por siete dias sacrificaran un macho cabrio cada dia en expiacion;
asimismo sacrificaran el becerro de la vacada y un carnero sin defecto del rebaiio. 26 Por
siete dias haran expiacion por el altar, y lo hmpiaran, y asi se consagraran. 27 Y acabados
estos dias, del octavo dia en adelante, los sacerdotes sacrificaran sobre el altar vuestros
holocaustos y vuestras ofrendas de paz; y me seréis aceptos, dice Jehova el Senor."

Ezequiel 44

"l 'Y me hizo volver hacia la puerta de afuera del santuario, la cual mira hacia el oriente; y
[estabal] cerrada. 2 Y me dijo Jehova: Esta puerta estard cerrada; no se abrird, ni entrard por
ella hombre, porque Jehova Dios de Israel entré por ella; por tanto, permanecera cerrada. 3
[Es] para el principe; el principe, €l se sentara en ella para comer pan delante de Jehova; por
el camino del vestibulo de la puerta entrard, y por el mismo camino saldra. 4 Y me llevo
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hacia la puerta del norte por delante de la casa, y miré, y he aqui, la gloria de Jehova habia
llenado la casa de Jehovd; y cai sobre mi rostro. 5 Y me dijo Jehova: Hijo de hombre, pon tu
corazén, y mira con tus 0jos, y oye con tus oidos todo lo que yo hablo contigo sobre todas las
ordenanzas de la casa de Jehova, y todas sus leyes; y pon tu corazon a las entradas de la casa,
y a todas las salidas del santuario. 6 Y dirds a los rebeldes, a la casa de Israel: Asi dice Jehova
el Senor: jYa basta de todas vuestras abominaciones, oh casa de Israel! 7 De traer
extranjeros, incircuncisos de corazén e incircuncisos de carne, para estar en mi santuario, y
para contaminar mi casa; de ofrecer mi pan, la grosura y la sangre; y de invalidar mi pacto
con todas vuestras abominaciones. 8 Y no habéis guardado las ordenanzas de mis cosas
santas, sino que habéis puesto [extranjeros como| guardas de mis ordenanzas en mi
santuario. 9 Asi dice Jehova el Senor: Ningtin hijo de extranjero, incircunciso de corazén e
mcircunciso de carne, entrara en mi santuario, de todos los hijos de extranjeros que [estan]
entre los hyjos de Israel. 10 Y los levitas que se apartaron lejos de mi cuando Israel se
descarrio, el cual se alejo de mi, yendo en pos de sus idolos, llevarin su miquidad. 11 'Y
seran ministros en mi santuario, porteros a las puertas de la casa, y sirvientes en la casa; ellos
mataran el holocausto y la victima para el pueblo, y estaran delante de ellos para servirles. 12
Por cuanto les sirvieron delante de sus idolos, y fueron a la casa de Israel por tropezadero de
maldad; por tanto, he alzado mi mano contra ellos, y llevaran su miquidad, dice Jehova el
Senor. 13 No se acercaran a mi para servirme como sacerdotes, ni se acercaran a ninguna de
mis cosas santas en el [lugar] santisimo; sino que llevaran su vergiienza, y las abominaciones
que hicieron. 14 Los pondré, pues, por guardas de las ordenanzas del templo para todo su
servicio, y para todo lo que en ¢l hubiere de hacerse. 15 Mas los sacerdotes levitas, hijos de
Sadoc, que guardaron el ordenamiento de mi santuario, cuando los hiyjos de Israel se
desviaron de mi, ellos se acercaran a mi para ministrarme, y estaran delante de mi para
ofrecerme la grosura y la sangre, dice Jehova el Senor. 16 Ellos entrarin en mi santuario, y se
acercaran a mi mesa para servirme, y guardaran mis ordenanzas. 17 Y serda [que] cuando
entraren por las puertas del atrio mterior, se vestiran de vestiduras de lino; no llevaran sobre
ellos lana, cuando ministraren en las puertas del atrio de adentro y en el templo. 18 Mitras
de lino tendrin sobre sus cabezas, y calzoncillos de lino en sus lomos; no se ceiiiran nada
que los haga sudar. 19 Y cuando salgan al atrio exterior, al atrio de afuera, al pueblo, se
despojaran de sus vestiduras con que ministraron, y las dejardn en las cimaras del santuario,
y se vestiran de otras vestimentas; para no santificar al pueblo con sus vestiduras. 20 Y no
raparan su cabeza, ni dejaran crecer su cabello; sélo se recortaran el pelo de su cabeza. 21 Y
ninguno de los sacerdotes beberd vino cuando haya de entrar en el atrio interior. 22 N1 viuda
ni repudiada tomardn por esposa; sino que tomaran virgenes del linaje de la casa de Israel, o
viuda que fuere viuda de sacerdote. 23 Y enseniaran a mi pueblo a [hacer diferencial entre lo
santo y lo profano, y les ensenaran a discernir entre lo lmpio y lo no impio. 24 Y en el
pleito ellos estardn para juzgar; conforme a mis derechos juzgaran; y mis leyes y mis decretos
guardaran en todas mis fiestas solemnes, y santificaran mis sibados. 25 Y a hombre muerto
no entraran para contaminarse; mas por padre, o madre, o hijo, o hyja, hermano o hermana
que no haya tenido marido, si podran contaminarse. 26 Y después de su purificacion, le
contaran siete dias. 27 Y el dia que entrare al santuario, al atrio de adentro, para ministrar en
el santuario, ofrecerd su expiacion, dice Jehova el Senor. 28 Y sera a ellos por heredad; Yo
seré su heredad; y no les daréis posesion en Israel: Yo soy su posesion. 29 Comeran la
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ofrenda y la expiacion vy el sacrificio por el pecado; y toda cosa consagrada en Israel, serd de
ellos. 30 Y las primicias de todos los primeros frutos de todo, y toda ofrenda de todo lo que
se ofreciere de todas vuestras ofrendas, serd de los sacerdotes; daréis asimismo las primicias
de todas vuestras masas al sacerdote, para que haga reposar la bendicion en vuestras casas. 31
Ninguna cosa mortecina, ni desgarrada, asi de aves como de animales, comerian los
sacerdotes."

Testimonio del 04-11-2019

(Dos Suenos - Vestiduras Humanas y La Incredulidad)

Amados, noviembre 4 del 2019. En suefios, yo entré en una sala de conferencias donde
habia una alta tarima, y unos, alli, que hablaban. Estos, que hablaban, les decian a
todos: “;quitense sus vestiduras! ;Dios les manda estol;y vivan felices con ésta que les
vamos a dar!”. La persona mostré la vestidura, y era oscura con huecos o rasgaduras
como la ropa contemporanea que tiene rasgaduras hoy. Vi a todos deponer sus
vestiduras y tomar lo que se les ofrecia y ponérsela. En eso se me dijo: “camina frente a
ellos y habla”. Caminé frente a ellos y les dije: “no se pongan esas vestiduras, esa no es
aprobada por Dios, usen la vestidura divina, la que Dios da”. En esos momentos,
mientras hablaba, mis vestiduras normales cambiaron y una bella bata blanca me fue a

mi por vestido, y ésta resplandecia.

Todos me miraron, asombrados al principio, mas luego gritaron: “;no, no la usaremos,
no la usaremos! Esta nos protege del sucio, mas [a] esa todo se le notara, no la
queremos”. Fui bajada de la tarima con violencia por los hombres que antes hablaban, y

fui sacada de aquel grande lugar.

Me llevaron a una colina cerca de aquel lugar [de] donde fui sacada, y yo veia el enorme
plantel desde aquel lugar. Escuché un gran ruido, de repente, y un enorme charco de
agua arremetié contra aquella gran estructura y la derrib6. Veia escombros junto con la
gente que iba siendo arrasada por aquella impetuosa agua. Se me indicé acercarme al
torrente de agua, y alli veia las caras de los que iban siendo arrastrados por estas
violentas aguas. Una de ellas pedia auxilio, me tiré a la corriente de agua para ayudarle,
y le dije: “/no temas, agarrémonos de esta roca que esta aqui!”. Asi, alli quedamos
ancladas hasta que las aguas se calmaron. Un fuerte brazo anclado en la roca nos
rescaté. Todas las demas perecieron en las aguas y no les vi mas. Ya en seco miré mis
vestiduras, temia que éstas estuviesen sucias, pero no, para mi asombro estaban
relucientes, y dije: “joh, Sefior! ;Santo eres! jgracias por tus misericordias!” Nos
arrodillamos a orar y [a] agradecer a Dios por tan grande salvacién. Al acabar, la

persona que estaba conmigo, ya no portaba sus propias vestiduras, sino que tenia una
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blanca como la que yo tenia. ;Nos miramos, felices! y alabamos a Dios por sus inmensas

maravillas.

En ese momento ese sueno cambié y tuve otro suefio. Yo veia céomo la incredulidad
florecia en el pueblo creyente. Estos, que antes estaban entusiasmados por la Palabra de
Verdad, eran ahora presos de las dudas y la incredulidad. Sus ideas erradas, sus
expectativas no llegadas les hacian retroceder. Vi que, cuando en la tierra sucede algo,
también en el cielo pasa de igual manera; y que ambos lugares estaban en actividad al
unisono, y que frente a la gran apretura que vivimos, en el cielo, los adelantos se han
agudizado mas. Los libros son un trabajo de cardcter arduo y minucioso, y todo lo que
alli se borra o se escribe tiene efecto en la tierra. Se me dijo: “ven y ve”. Miré, y vi un
bello libro resplandeciente con letras de oro y un nombre que no recuerdo, luego se me
dijo: “ven”. Fui a la tierra, al lugar donde estaba la persona de ese nombre, le vi
dormido en su cama, y vi un angel en el borde de su cama, sentado, mirandolo con
tiernos ojos de amor y gran cuidado.;Fue maravillosa aquella escena! Luego se me dijo:
“vamos”. Fui llevada otra vez a la sala de los libros, y alli, en otro libro, vi un nombre
que tampoco recuerdo, y luego vinimos otra vez a la tierra a ver a esa persona. También
estaba dormida pero sus suefios eran intranquilos. Estaba dormido de costado y, cuando
nos acercamos,jvi un ser muy horrible!, ;como si fuera un enorme reptil, que, pegado a
este hombre, dormia! Mi espanto fue tremendo y pedi no ver mas, me fue concedido y

salimos de aquel lugar.

Luego fuimos a una ciudad, y me dijo: “observa”. Vi una violencia tal, vi carros que
[andaban] de aqui para alla y de alla para aca, y hombres en ellos que sacaban pistolas y
disparaban a gentes, casas, a otros carros, a todo lo que estaba a su paso. Estos hombres
eran civiles y uniformados, el caos era por doquier, todos gritaban y corrian, otros
gritaban por los impactos y ahi quedaban. Se me dijo: “observa”. Mis ojos se abrieron, y
vi como cada ser humano, frente a mi, tenia a su lado, o dentro de si, un ser de esos que
vi en la cama del hombre que dormia, que era como un reptil. Dije: “;oh Sefior, aqui
todos estan con esas horribles criaturas, y se matan entre ellos!” Me dijo: “esta es su
suerte”. Vi, luego, que fueron a orillas de la ciudad. Y, ahi, de la misma forma, hacian
disparos y [habia] muerte por doquier. Vi muchos arrodillados, implorar, pero las balas
les alcanzaban y quedaban alli, muertos en el suelo. Se me dijo: “la hora es venida, el
que permanezca en lugar inseguro ciertamente perecera. jAvanzad, avanzad, avanzad,
porque adn para esto hay plazo!” En ese momento, amados, desperté, y se me dijo:

“Isaias 27.
Quiera Dios que cada uno de nosotros podamos avanzar, tener fe en las palabras de

Cristo Jests, y poder llegar a lugar seguro, para asi poder ser cobijados bajo las alas del
Altisimo. Que el Sefior me los bendiga.
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Isaias 2

"l Lo que vio Isaias, hijo de Amoz, tocante a Judd y a Jerusalén. 2 Y acontecerd en lo
postrero de los tiempos, que serd confirmado el monte de la casa de Jehova por cabeza de
los montes, y serd ensalzado sobre los collados, y correrdn a él todas las naciones. 3 Y
vendran muchos pueblos, y diran: Venid, y subamos al monte de Jehova, a la casa del Dios
de Jacob; v El nos ensenara en sus caminos, y caminaremos por sus sendas. Porque de Sion
saldra la ley, y de Jerusalén la palabra de Jehova. 4 Y juzgara entre las naciones, y reprenderd
a muchos pueblos; y volveran sus espadas en rejas de arado, y sus lanzas en hoces; no alzara
espada nacion contra nacion, ni se adiestraran mads para la guerra. 5 Venid, oh casa de Jacob,
y caminemos a la luz de Jehova. 6 Ciertamente ti has dejado tu pueblo, la casa de Jacob,
porque estin llenos [de maldades] del oriente, y de agoreros, como los filisteos; y hacen
pacto con hijos de extranjeros. 7 Su tierra estd llena de plata y oro, sus tesoros no tienen fin.
También estd su tierra llena de caballos; sus carros [son] Innumerables. 8 Ademds estda su
tierra llena de idolos, y a la obra de sus manos se han arrodillado, a lo que fabricaron sus
dedos. 9'Y el hombre vil se ha inclinado, y el hombre altivo se ha humillado; por tanto, no
los perdones. 10 Métete en la piedra, escondete en el polvo, por la presencia temible de
Jehova, y por el esplendor de su majestad. 11 La altivez de los ojos del hombre serd abatida,
y la soberbia de los hombres sera humillada; y sélo Jehova sera exaltado en aquel dia. 12
Porque dia de Jehova de los ejércitos [vendrd] sobre todo soberbio y altivo, y sobre todo
enaltecido; y serd abatido; 13 sobre todos los cedros del Libano altos y erguidos, y sobre
todas las encinas de Basan. 14 Y sobre todos los montes altos, y sobre todos los collados
levantados; 15 Y sobre toda torre alta, y sobre todo muro fuerte; 16 Y sobre todas las naves
de Tarsis, y sobre todas las pituras preciadas. 17 Y la altivez del hombre serd abatida, y la
soberbia de los hombres sera humillada; y sélo Jehova sera exaltado en aquel dia. 18 Y
quitara totalmente los idolos. 19 Y se meteran en las cavernas de las penas, y en las aberturas
de la tierra, por la temible presencia de Jehovd, y por el esplendor de su majestad, cuando El
se levante para sacudir la tierra. 20 Aquel dia arrojara el hombre, a los topos y murciélagos,
sus idolos de plata y sus idolos de oro, que le hicieron para que adorase; 21 y se entraran en
las hendiduras de las rocas y en las cavernas de las penas, por la temible presencia de Jehova,
y por el esplendor de su majestad, cuando El se levante para sacudir la tierra. 22 Dejaos del
hombre, cuyo aliento [estd] en su nariz; porque (de qué es €l estimado?"

Testimonio del 01-05-2020 #1

(No Desperdicies la Oportunidad)

1 de mayo 2020. En suefios vi cémo, muchas personas, pedian, en stiplica, que les dieran
un apartamento en un residencial. Pedian alimento y que les organizaran su vida. Vi
que la indolencia, malas decisiones y dejadez habia hecho esto: que las personas
desearan vivir en este lugar. Porque todo lo esencial se lo daban ahi: techo, sustento y
abrigo. (Esto cre6 tanta dejadez! Conformidad, como un adormecimiento. Pasaron anos
en esto. Y se me dej6 saber que una nueva etapa, culminante, comenzé6 en el 2003, y
ahora era 2020, y su vida dependientemente estatica de: levantarse, comer y dormir, los
hizo tan inactivos que su mente se nublé y no pudieron ver la puerta de la oportunidad.

Eran invalidos, enfermos mentales.
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Dije: “;Oh Sefior! ;por qué me dices esto?” Me contest6: “hay mucho pueblo que conoce
de Mi en estos lugares, y viven muy adormecidos. Mas he encaminado una advertencia
que les estremecera para ver si pudieran ser librados”. Dije: “;Santo, Santo, mi Dios!

iLento para la ira y grande en misericordia y verdad! jGracias por Tus misericordias!”

En ese momento, amados, ahi, desperté. Rogando y clamando para que éstos no
desperdicien la oportunidad que Dios les concede. Quiera Dios que asi sea. Es mi ruego y

oracién. Que el Senor nos bendiga a todos.

Testimonio del 02-05-2020

(Proteccion bajo el Apego Estricto al plan del Gran Yo Soy)

2 de mayo 2020. En suefios, veia cémo muchos jovenes, ninos y algunos adultos estaban
en una sala con artefactos electrénicos. Me paré frente a ellos y les dije: “;despierten!, ;la
vida es mas que eso!, ;no se dan cuenta? ;El tiempo de la preparaciéon pasa y lo estan
desperdiciando!” Ellos no me prestaron atencion. Les rogué, iles supliqué!, mis lagrimas

corrieron como un riachuelo entre ellos, pero no me escucharon.

Yo sali fuera de aquella sala, a las afueras de aquella casa. Bajo el cielo estrellado yo
derramaba mi alma a Dios en siplica por aquellos que fueron sordos a mis palabras. Era
agonizante saber que el hechicero de las almas los tenia hipnotizados y sobre ellos estaba
la pena de muerte, porque para llegar a ese estado, ellos mismos habian abierto la puerta

a tan mortal mal.

Era angustioso todo aquello y mi pecho se sentia con grande angustia. De pronto
escuché un ruido que capté mi atencién: busqué a derecha, a izquierda, atras y delante
de mi, pero no veia nada. Volvi a escuchar el ruido, esta vez reconoci de dénde venia y
alcé mis ojos y miré al cielo estrellado: alli veia como lineas cruzando el firmamento.
Pero estas lineas tenian curvas que subian y bajaban como la grafica que detecta la
magnitud de los sismos. Las vi por todo el cielo y llegaban, atn, mas alla de donde mis
ojos podian mirar. Dije: “Senor, ;qué es esto?” Se me dijo: “ven y ve”. Fui elevada y vi
como todas aquellas ondas, como telas de arafa, rodeaban la tierra. Frente a mi vi aquel
globo terraqueo dando vueltas y rodeado de aquellas enormes ondas que lo envolvian.
Pude observar que, donde habia aglomeracién de luces, habia mas lineas de estas ondas
que en los lugares de menos luces. También pude observar que, donde no habia tantas
luces, las ondas no eran continuas, sino que habia espacios prolongados en estas, era
como si la onda acabara hasta [en] cierto lugar y luego, muchos kilémetros después,

continuaba.

Fui otra vez introducida a la tierra, y comencé a ver comportamientos raros en la

humanidad, y vi oficiales uniformados intervenir con ellos. Les oi decir: “el plan
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funcioné. Estan todos trastornados. Encerrémoslos”. Entonces dije: “Oh, ;por qué ellos
estan bien y no son también afectados?”. Se me dijo: “ellos no tienen, por ahora, el
recibidor”. Yo quise preguntar qué era el recibidor, pero rapidamente fui llevada a otro

escenario.

Vi muchos en cama, éstos no estaban atados, pero no se movian. Estaban vivos porque
yo les veia respirar. Quedé observandolos y vi como, en cada uno de ellos, su respiracion
fue cada vez mas lenta hasta que ya no respiraron mas. Dije: “;Oh, Senor! Si esto es
provocado por esas ondas, ;como alguien podra sobrevivir?” Me contesté: “s6lo un
apego estricto a Mi plan podra, con mi bendicién y proteccion, salvarlos”. Me pregunté:
“;como, pues, sobrevivié mi pueblo en el desierto por 40 afios? ;quién los guid, los
aliment6 y les deparé de toda provisiéon? Yo, el gran Yo Soy”, contesté. “Esa era Mi
parte del pacto entre Yo y Mi pueblo. La parte de ellos, en ese pacto, era cumplir mis
mandamientos, mis leyes y mis estatutos. Hoy hago pacto con Mi pueblo para que, asi,
Mi voluntad en ellos sea cumplida. Diles que se guarden en obedecer mi voluntad y Yo
les protegeré de toda potestad maligna. Habra mucha tempestad, violencia y gran
afliccion, pero de todas ellas mi pueblo sera librado. Escuchad atentamente:

- estad mucho tiempo bajo los arboles,

- caminad descalzos un tiempo considerable,

- comed hojas del campo y productos integros de la tierra,

- bebed el agua que Yo les doy y no la que proviene del hombre,

- descansad temprano cada noche.

- Vosotros sois la sal de la tierra y, si ésta se desvaneciere, jcon qué sera salada?
¢ Recordais esto?La sal, el mineral mas preciado de la tierra, junto al liquido mas
preciado mantendra vuestra salud mental en esta hora. Usad sal cruda, como os la doy.

- Repetid y memorizad Salmos. Esto ahuyentara la depresién mental.

- Trabajad al aire libre y recrearos en la tranquilidad de mi naturaleza.

- Escuchad el cantar de las aves y meditad en quién las cuida y les provee.

- Disfrutad del viento fresco y suave que acaricia vuestras mejillas.

Pronto estara entre ustedes el hombre de pecado, aquel que con lengua engafosa y
mentirosa seducira al mundo entero. Estad apercibidos pues la batalla final se acerca.
Sélo bajo Mis alas estaréis seguros. Acercaos a Mi y Yo me acercaré a vosotros, y haré
por vosotros mas maravillas de las que hice en Egipto para liberar a mi pueblo. Estos
para una herencia pasajera, mas ahora serd, tanto para aquellos que vencieron como
para vosotros, una herencia incorruptible, eterna. Descansad prestos hoy, y aumentad
vuestra fe en Mi porque muy pronto vuestros pies no tendran, por un tiempo, reposo
hasta llegar a Canaan. Humillaos, afligid vuestro espiritu, pedid al Dios de la siega que
quite toda iniquidad de vosotros, para que asi vuestra dicha sea completada y Mi
salvacién os sea otorgada. Cualquiera que venga a Mi con un corazén indiviso sera
aceptado. Temblad y no pequéis, meditad en vuestras camas y callad y confiad sélo en

Jehova, porque en el Sefior esta la fortaleza de los siglos perpetuamente. Vivid en
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estricta santidad, porque Yo Soy santo y sin Mi nada podéis hacer, y en Mi no hay

desvariacién”.

Palabras fieles y verdaderas del Sefior. Paz a vosotros.

HIMNARIO ADVENTISTA
Himno N° 10: Engrandecido sea Dios

1

Engrandecido sea Dios

en esta ocasion. Alegres,
juntos a una voz dad gloria,

gloria, gloria al Dios eternal.

2

Durante el dia que paso,

la mano del Sefior

de muchos males nos salvé:
dad gloria, gloria,

gloria al Dios eternal.

3

El hasta aqui nos ayudo,

y siempre proveera.

Con gratitud, placer y amor
dad gloria, gloria,

gloria al Dios eternal.

4

A otras almas salva,

ioh Dios! Despiértalas, Sefior;
escucha nuestra peticién,

y salva, salva, salva,

salva al pecador.

Himno N°24: ;Oh Dios, mi soberano Rey!
1
iOh Dios, mi soberano Rey!, a ti daré loor;

tu nombre yo exaltaré, santisimo Sefior.

20



2
Tus obras evidencia son de infinito amor

y cantan con alegre voz las glorias del Sefior.

3
Aquel que busca salvacion, en Cristo la hallara;

a su ferviente peticion él pronto atendera.

4
Eternamente durara el reino del Sefior;

mas jay de aquellos que hoy aqui rechazan su amor!
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